
The Prophet Stories

The Prophet Ibrahim

Chapter 7 - بِّي ن رَ مَ

Write the English translation.

بِّي .1 ا رَ ذَ  الَ : هَ قَ فَ بًا،  كَ يمُ كَوْ بْرَاهِ إِ أَى  لَةٍ رَ ذَاتَ لَيْ  وَ

Your answer...

لَا !2 يمُ :  بْرَاهِ الَ إ ، قَ بُ كَ بَ الْكَوْ ا غَ ا  لَمَّ وَ

Your answer...

بِّي !3 بِرَ ا لَيْسَ  ذَ  هَ

Your answer...

بِّي .4 ا رَ ذَ  الَ : هَ قَ فَ رَ  مَ يمُ الْقَ بْرَاهِ رَأَى إ وَ

Your answer...
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The Prophet Stories

The Prophet Ibrahim

Chapter 7 - بِّي ن رَ مَ

Write the English translation.

لَا !5 يمُ :  بْرَاهِ الَ إ رُ ، قَ مَ بَ الْقَ ا غَ ا  لَمَّ وَ

Your answer...

بِّي !6 بِرَ ا لَيْسَ  ذَ  هَ

Your answer...

ا7 لَمَّ بَرُ " وَ  أَكْ ا  ذَ  بِّي هَ ا رَ ذَ  : "هَ يمُ بْرَاهِ الَ إ قَ فَ  ، سُ مْ شَّ تِ ال لَعَ طَ وَ
لَا ! يمُ :  بْرَاهِ الَ إ لِ قَ ي اللَّيْ فِ سُ  مْ شَّ بَتِ ال ا غَ

Your answer...

بِّي .8 بِرَ ا لَيْسَ  ذَ  هَ

Your answer...
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The Prophet Stories

The Prophet Ibrahim

Chapter 7 - بِّي ن رَ مَ

Write the English translation.

9. تُ و لَا يَمُ قٌّ   نَّ اللَّهَ حَ إِ

Your answer...

10. بُ ي غِ لَا يَ قٍ  بَا اللَّهَ 

Your answer...

11. بْحُ  صُّ بُهُ ال لِ غْ فٌ يَ ي عِ ضَ بُ  كَ الْكَوْ ءٌ وَ يْ  بُهُ شَ لِ غْ لَا يَ يٌّ    وِ نَّ اللَّهَ قَ إِ

Your answer...

12. سُ مْ شَّ بُهُ ال لِ غْ فٌ تَ ي عِ ضَ رُ  مَ الْقَ وَ

Your answer...
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The Prophet Stories

The Prophet Ibrahim

Chapter 7 - بِّي ن رَ مَ

Write the English translation.

13. مُ يْ غَ ا الْ بُهَ لِ غْ يَ لُ وَ ا اللَّيْ بُهَ لِ غْ ةٌ يَ  فَ ي عِ ضَ سُ  مْ شَّ ال وَ

Your answer...

نَّه14ُ أَ لِ رُ  مَ نِي الْقَ رُ نْصُ لَا يَ  فٌ وَ ي عِ ضَ نَّهُ  أَ لِ بُ  كَ نِي الْكَوْ رُ نْصُ لَا يَ  وَ
. ةٌ  فَ ي عِ ضَ نَّها  أَّ لِ سُ  مْ شَّ نَي ال رُ نْصُ لَا تَ  فٌ وَ ي عِ ضَ

Your answer...

15. رُني اللَّهُ نْصُ يَ وَ

Your answer...

تُ .16 و لَا يَمُ يٌّ   نَّ اللَّهَ حَ أَ لِ

Your answer...
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The Prophet Stories

The Prophet Ibrahim

Chapter 7 - بِّي ن رَ مَ

Write the English translation.

ءٌ .17 يْ  بُهُ شَ لِ غْ لَا يَ يٌّ    وِ قَ بُ وَ ي غِ لَاَ يَ قٍ  بَا  وَ

Your answer...
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The Prophet Stories

Answer Sheet
Chapter 7 - بِّي ن رَ مَ

يمُ بْرَاهِ إِ أَى  لَةٍ رَ تَ لَيْ ذَا  وَ
بِّي . ا رَ ذَ  الَ : هَ قَ فَ بًا،   كَ كَوْ

One night Ibrahim saw a star
and said, 'This is my Lord.'

1

الَ قَ  ، بُ كَ بَ الْكَوْ ا غَ ا  لَمَّ وَ
لَا ! يمُ :  بْرَاهِ إ

When the star disappeared,
Ibrahim said, 'No!'

2

بِّي ! بِرَ ا لَيْسَ  ذَ  هَ
This is not my Lord!

3

الَ : قَ فَ رَ  مَ يمُ الْقَ بْرَاهِ أَى إ رَ وَ
بِّي . ا رَ ذَ  هَ

Ibrahim saw the moon and
said, 'This is my Lord.'

4

الَ قَ رُ ،  مَ بَ الْقَ ا غَ ا  لَمَّ وَ
لَا ! يمُ :  بْرَاهِ إ

When the moon disappeared,
Ibrahim said, 'No!'

5

بِّي ! بِرَ ا لَيْسَ  ذَ  هَ
This is not my Lord!

6

الَ قَ  فَ  ، سُ مْ شَّ تِ ال  لَعَ طَ وَ
ا ذَ  بِّي هَ ا رَ ذَ  : "هَ يمُ بْرَاهِ إ

تِ بَ ا غَ ا  لَمَّ بَرُ " وَ  أَكْ
الَ لِ قَ فِي اللَّيْ سُ  مْ شَّ ال

لَا ! يمُ :  بْرَاهِ إ
The sun rose, and

Ibrahim said, 'This is my
Lord. This is greater.'
When the sun set at

night, Ibrahim said, 'No!'

7

بِّي . بِرَ ا لَيْسَ  ذَ  هَ
This is not my Lord.

8

. تُ و لَا يَمُ قٌّ   نَّ اللَّهَ حَ إِ
Allah is truly living and

never dies.

9

. بُ ي غِ لَا يَ قٍ  بَا اللَّهَ 
Allah remains forever

and never disappears.

10

بُهُ لِ غْ لَا يَ يٌّ    وِ نَّ اللَّهَ قَ إِ
فٌ ي عِ ضَ بُ  كَ الْكَوْ ءٌ وَ يْ  شَ

. بْحُ  صُّ بُهُ ال لِ غْ يَ
Allah is strong; nothing

can overcome Him. The
star is weak, and dawn

overcomes it.

11

بُهُ لِ غْ تَ فٌ  ي عِ ضَ رُ  مَ الْقَ وَ
. سُ مْ شَّ ال

The moon is weak, and
the sun overcomes it.

12

ا بُهَ لِ غْ ةٌ يَ  فَ ي عِ ضَ سُ  مْ شَّ ال وَ
. مُ يْ غَ ا الْ بُهَ لِ غْ يَ لُ وَ اللَّيْ

The sun is weak; night
overcomes it, and clouds

cover it.

13

نَّهُ أَ لِ بُ  كَ نِي الْكَوْ رُ نْصُ لَا يَ  وَ
نِي رُ نْصُ لَا يَ  فٌ وَ ي عِ ضَ

لَا  فٌ وَ ي عِ ضَ نَّهُ  أَ لِ رُ  مَ الْقَ
نَّها أَّ لِ سُ  مْ شَّ نَي ال رُ نْصُ تَ

. ةٌ  فَ ي عِ ضَ
The star cannot help me
because it is weak. The

moon cannot help me
because it is weak. The

sun cannot help me
because it is weak.

14

. رُني اللَّهُ نْصُ يَ وَ
Allah helps me.

15

تُ . و لَا يَمُ يٌّ   نَّ اللَّهَ حَ أَ لِ
Because Allah is living

and never dies.

16

لَا يٌّ    وِ قَ بُ وَ ي غِ لَاَ يَ قٍ  بَا  وَ
ءٌ . يْ  بُهُ شَ لِ غْ يَ

He remains forever and
never disappears, and

He is strong; nothing can
overcome Him.

17
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